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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Bedac niewolnikiem Panu z calg pokora i wieloma tzami
interlinearny | Przektad Textus i probami ktore zdarzyly sie mi w spiskach Judejczykow
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad stuzgc* Panu z calg pokorg®* *** wsrod tez****
dostowny dostowny i prob,***** ktore mnie spotykaty z strony
spiskow****** 7vdowskich, 23456
PBPW Przektad Nowy Testament | stuzac Panu z cala unizonos$cia serca*, i tzami
dostowny Popowski- i dos$wiadczeniami, (tymi) (ktore przypadly) mi przez
Wojciechowski zmowy** Judejczykow. 79
TRO Przektad Textus Receptus Bedac niewolnikiem Panu z calg pokora i wieloma tzami
dostowny Oblubienicy i probami ktore zdarzyly sie mi w spiskach Judejczykow
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Stuzylem Panu z cala pokora, wsrdd tez i prob, ktore
literacki literacki spotykaty mnie ze strony spiskujgcych Zydow.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Jak stuzylem Panu z calg pokorg wsrod wielu tez
literacki Biblia Gdafiska i do$wiadczen, ktore mnie spotykaly z powodu zasadzek
Zydow;
BG Przektad Biblia Gdanska Stuzac Panu ze wszelka unizono$cia i z wielg tez i pokus,
literacki ktore na mie przychadzaty z zasadzek zydowskich.
BIW Przektad Biblia Jakuba stuzac Panu z wszelaka pokorg i ze tzami, i pokusami,
literacki Wujka ktore na mi¢ przychadzaty z zasadek Zydowskich;
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Jak stuzylem Panu z calg pokorg wsérod tez
literacki i do$wiadczen, ktore mnie spotkaty z powodu zasadzek
Zydow.
BW Przektad Biblia Warszawska | I jak stuzytem Panu z catg pokora wérod tez
literacki i doswiadczen, ktore na mnie przychodzily z powodu
zasadzek Zydow,
EKU'18 | Przektad Biblia Stuzylem Panu z calg pokora wérdd tez i doswiadczen,
literacki Ekumeniczna ktore mnie spotkaty z powodu zasadzek Zydow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Stuzytem Panu z cala pokorag wérdd tez 1 doswiadczen
literacki zgotowanych mi podstepnie przez Zydow.
PBP Przektad Nowy Testament Stuzytem Panu z calta pokora, ze tzami, znoszac cigzkie
literacki Popowskiego

proby, ktore mnie dotykaty z powodu zasadzek ze strony
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7 O pokorze.

® Mozliwe: "zasadzki".




Zydow.

PBW Przektad Nowy Testament, | stuzac Panu z calg pokora, nieraz we tzach z powodu
literacki Wspotezesny ciezkich przezy¢, zgotowanych mi podstepnie przez
Przektad Zydow.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Jak stuzylem Panu z catym oddaniem we tzach,
literacki dos$wiadczeniach i zasadzkach, jakie na mnie zgotowali
Zydzi.
TUB Przektad Bi6unist. Hosnit ciy»adu ['ocroieBi 3 yci€lo MOKIPIUBICTIO, 1 3 CITI3bMH
literacki nepexian YbT Ta HAIACTSAMH, 10 TPAIMJIACS MEHI Bill FOJeHCHKUX
Pagaina MiJCTYIIIB;
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia stuzac Panu z calg pokora. Nieraz takze posrod tez
dynamiczny | Gdanska i do$wiadczen, zdarzajacych mi si¢ miedzy zmowami
Zydow.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | stuzac Panu z wielka pokora i zami, pomimo prob, jakie
dynamiczny | Perspektywy musiatem przechodzi¢ wskutek spiskow niewierzacych
Zydowskiej Zydc')w.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | stuzac Panu jako niewolnik z najwigkszym unizeniem
dynamiczny | Swiata umystu i ze Izami oraz w do§wiadczeniach, ktore mnie
spotkaly z powodu zmoéw zydowskich;
PSz Przektad Nowy Testament | stuzac Panu z calg pokora, mimo cierpien oraz
dynamiczny | Stowo Zycia przesladowan i podstepow ze strony zydowskich

przywodcow.
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